s.d., [Koekelare], [Karel De Gheldere] aan [Guido Gezelle] 1

Ge 'n hebt het gij wel niet gedaan, maar g’hebt een ander opgezet ervoor = excité, engagé.

Spenekruid heb ik hier hooren zeggen tegen saxifragum album.! k weet niet al[s] 't bij misslag is. ’t staat alzoo

niet in DeBo, ten minste.

Baliekrakers = soort van houtspichten die een gerucht laten hooren als van een balie die opengaat al kraken krak,

krak, krak.

[..]

1 Witte steenbreek.
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enkel vel, 103x128
wit
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fragment: onderkant en stukje rechterkant van vel ontbreken

in midden van brief van Karel De Gheldere korte notitie van Johan Samyn vermoedelijk
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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